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AFGORELSER

RADETS AFG@RELSE (EU) 2020/2186
af 17. december 2020

om den holdning, der skal indtages pd Den Europziske Unions vegne i Det Blandede Udvalg, der er

nedsat ved aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtreden af Den

Europiske Union og Det Europaiske Atomenergifellesskab, for s vidt angdr praktiske ordninger i
forbindelse med udgvelsen af rettighederne for Unionens reprasentanter

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Union, sarlig artikel 50, stk. 2,

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, serlig artikel 218, stk. 9,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtreden af Den Europziske Union og Det
Europiske Atomenergifellesskab (rudtradelsesaftalen«) blev indgdet af Unionen i medfer af Radets afgorelse (EU)
2020/135 (') den 30. januar 2020 og tradte i kraft den 1. februar 2020.

(2)  Ved udtredelsesaftalens artikel 166 tilleegges Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved udtraedelsesaftalens artikel 164
("Det Blandede Udvalg«) befgjelse til at vedtage afgerelser vedrerende alle forhold, for hvilke aftalen fastsatter
bestemmelser herom. Protokollen om Irland/Nordirland (»protokollen«) udger en integrerende del af
udtradelsesaftalen.

(3)  Ved protokollens artikel 12, stk. 2, fastsattes det, at Unionens reprasentanter har ret til at veere til stede under alle
Det Forenede Kongeriges aktiviteter i forbindelse med gennemforelsen og anvendelsen af de EU-retlige
bestemmelser, der finder anvendelse i medfer af protokollen, sivel som aktiviteter vedrerende gennemforelsen og
anvendelsen af protokollens artikel 5. Det fastsattes navnlig, at Unionen har ret til at anmode om oplysninger fra
Det Forenede Kongeriges myndigheder vedrerende sddanne aktiviteter og til at anmode disse myndigheder om at
gennemfore kontrolforanstaltninger.

(4) I henhold til protokollens artikel 12, stk. 3, fastleegges de praktiske ordninger i forbindelse med udevelsen af de
rettigheder, som protokollen fastsatter i denne henseende, ved en afgerelse, der traffes af Det Blandede Udvalg.
Disse ordninger ber sikre, at Unionens reprasentanter kan udeve de rettigheder, der er fastsat i protokollens
artikel 12, stk. 2, effektivt.

(5)  Iforbindelse med Unionens tilstedeveerelse som fastsat i protokollen skal der tages hensyn til de helt serlige forhold
pd een Irland, og Unionens reprasentanters rettigheder ber udeves med beherig hensyntagen til udenlandsk
suveraenitet samt til navnlig Langfredagsaftalen eller Belfastaftalen af 10. april 1998.

(") Radets afgorelse (EU) 2020/135 af 30. januar 2020 om indgéelse af aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands
udtraden af Den Europziske Union og Det Europaeiske Atomenergifallesskab (EUT L 29 af 31.1.2020, s. 1).
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(6)  Den holdning, der skal indtages p& Unionens vegne i Det Blandede Udvalg, ber fastleegges —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Den holdning, der skal indtages pd Unionens vegne i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved udtredelsesaftalens
artikel 164, for sd vidt angdr de praktiske ordninger i forbindelse med udevelsen af de i protokollens artikel 12, stk. 2,
omhandlede rettigheder for Unionens reprasentanter, baseres pd det udkast til Det Blandede Udvalgs afgerelse, der er
knyttet til nervaerende afgorelse.

Artikel 2

Det Blandede Udvalgs afgerelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidende.
Artikel 3

Denne afggrelse treeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 17. december 2020.

Pd Radets vegne
S. SCHULZE
Formand
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UDKAST TIL

AFGORELSE nr. ...[2020 TRUFFET AF DET BLANDEDE UDVALG, DER ER NEDSAT VED AFTALEN
OM DET FORENEDE KONGERIGE STORBRITANNIEN OG NORDIRLANDS UDTRADEN AF DEN
EUROPAISKE UNION OG DET EUROPAISKE ATOMENERGIFALLESSKAB

den ...

om fastsattelse af de praktiske ordninger i forbindelse med udovelsen af de rettigheder for Unionens
repraesentanter, der er omhandlet i artikel 12, stk. 2, i protokollen om Irland/Nordirland

DET BLANDEDE UDVALG HAR —

under henvisning til protokollen om Irland/Nordirland, der er knyttet som bilag til aftalen om Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirlands udtreeden af Den Europaiske Union og Det Europaiske Atomenergifeellesskab, sarlig
artikel 12, stk. 3 —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Genstand

1. Idenne afgorelse fastsattes de praktiske ordninger i forbindelse med udevelsen af Unionens rettigheder gennem dens
repraesentanter, jf. artikel 12, stk. 2, i protokollen om Irland/Nordirland (»protokollenc).

2. I denne afgorelse forstds ved »omfattede aktiviteter« enhver aktivitet, der udferes af Det Forenede Kongeriges
myndigheder vedrgrende gennemforelsen og anvendelsen af de EU-retlige bestemmelser, der finder anvendelse i medfor af
protokollen, sdvel som aktiviteter vedrerende gennemferelsen og anvendelsen af protokollens artikel 5, herunder af
afgorelser, der traeffes af Det Blandede Udvalg i henhold til artikel 5, i medfer af protokollens artikel 12, stk. 2.

Artikel 2

Unionens reprasentanter

1. Unionen sikrer, at dens reprasentanter, der udgver rettighederne i henhold til protokollens artikel 12, stk. 2, handler i
god tro og arbejder teet sammen med de myndigheder i Det Forenede Kongerige, der udferer omfattede aktiviteter, og at de
holder sig i tat kontakt med dem.

2. Unionens reprasentanter, der udgver rettighederne i henhold til protokollens artikel 12, stk. 2, ma ikke deltage i
aktiviteter, der ikke vedrarer udgvelsen af disse rettigheder.

3. Unionens reprasentanter tager hensyn til de retningslinjer, som Det Forenede Kongeriges myndigheder har meddelt
dem vedrerende deres sikkerhed og andres sikkerhed, ndr de udever deres ret til at vere til stede. De skal respektere ethvert
krav, der er lovligt pélagt af de myndigheder i Det Forenede Kongerige, der er ansvarlige for retshidndhavelse, jf. dog
udtraedelsesaftalens tredje del, afsnit XII og afsnit XIII (artikel 120 og 121).

4. Unionen sikrer, at dens reprasentanter ikke videregiver oplysninger, som de har kendskab til som felge af udevelsen
af rettighederne i henhold til protokollens artikel 12, stk. 2, til andre end Unionens institutioner, organer, kontorer og
agenturer samt Det Forenede Kongeriges myndigheder, medmindre de har féet tilladelse hertil af Unionens kompetente
institution, organ, kontor eller agentur.

5. Unionens reprasentanter har ret til at vaere til stede under omfattede aktiviteter i Det Forenede Kongerige, herunder
pa alle steder, hvor varer eller dyr ankommer til eller forlader Nordirland via havne eller lufthavne. Unionens
reprasentanter md kun tilgd de faciliteter, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1, ndr reprasentanterne for Det Forenede
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Kongeriges myndigheder er til stede og anvender dem med henblik pa at udfere omfattede aktiviteter, eller ndr en facilitet pa
anden made skal vare operationel til dette formdl. Unionens repraesentanter ma ledsage enhver reprasentant for Det
Forenede Kongeriges myndigheder, nér sidstnavnte udferer en eller flere omfattede aktiviteter, herunder i forbindelse med
inspektioner af andre steder end dem, der er omhandlet i forrige punktum.

6.  Det Forenede Kongerige letter tilstedevearelsen af Unionens reprasentanter, der udgver rettighederne i henhold til
protokollens artikel 12, stk. 2, og stiller udstyr og andre faciliteter til rddighed, sdsom tilstraekkeligt udstyrede
arbejdsstationer og tilstraekkelige IT-forbindelser, der er nedvendige for, at de kan udfere deres opgaver.

7. Unionens arkiver over oplysninger i forbindelse med omfattede aktiviteter er ukraenkelige.

8. Unionens reprasentanter, der er til stede i Det Forenede Kongerige, ma ikke hindres i at bevage sig frit i Det Forenede
Kongerige med henblik pé at udeve rettighederne i henhold til protokollens artikel 12, stk. 2.

9.  Under udevelsen af rettighederne i henhold til protokollens artikel 12, stk. 2, medbringer Unionens reprasentanter et
identitetskort med foto, navn og funktion samt navnet pd Unionens institution, organ, kontor eller agentur. Unionen
udsteder sddanne identitetskort pa grundlag af en model, som den foreleegger for Det Forenede Kongerige senest en maned
efter denne afgorelses ikrafttreeden.

10.  Ved ankomsten til de steder, hvor rettighederne i henhold til protokollens artikel 12, stk. 2, udeves, fremviser
Unionens reprasentant sit identitetskort, jf. stk. 9. Nir Unionens reprasentant er beherigt identificeret, gives
vedkommende reprasentant for Unionen omgdende adgang til faciliteten, jf. dog stk. 3.

11.  Unionens reprasentanter har ret til at rejse til Det Forenede Kongerige uden forudgdende anmeldelse eller
godkendelse med henblik pé udevelsen af rettighederne i henhold til protokollens artikel 12, stk. 2. De kan rejse til Det
Forenede Kongerige ved hjlp af en passerseddel, der udstedes af Unionen.

12. Med henblik pé udevelsen af rettighederne i henhold til protokollens artikel 12, stk. 2, er Unionens reprasentanter i
Det Forenede Kongerige samt deres agtefaller og familiemedlemmer, over for hvem de har forsergerpligt, ikke underlagt
indvandringsrestriktioner eller bestemmelser om registrering af udlendinge.

13.  Nér Unionens reprasentanter opholder sig i Det Forenede Kongerige med henblik pd udgvelsen af rettighederne i
henhold til protokollens artikel 12, stk. 2, indremmes de samme lettelser med hensyn til valuta- og omvekslingsbe-
stemmelser, som s@dvanligvis indremmes tjenestemand i internationale organisationer med bopal i Det Forenede
Kongerige, og de fritages for national beskatning af deres lon, vederlag og honorarer, som udbetales af Unionen eller
medlemsstaterne. Sidanne privilegier og immuniteter med hensyn til beskatning finder ikke anvendelse pd Unionens
reprasentanter, hvis de er britiske statsborgere (bortset fra britiske statsborgere, der ogsd er statsborgere i en
EU-medlemsstat og ikke har fast bopal i Det Forenede Kongerige pé tidspunktet for udnzavnelsen), eller hvis de har fast
bopal i Det Forenede Kongerige.

14.  Unionens reprasentanter, der med henblik pa udevelsen af rettighederne i henhold til protokollens artikel 12, stk. 2,
opholder sig i Det Forenede Kongerige, har ret til toldfrit at indfere og genudfere deres bohave og ejendele, herunder
motorkeretgjer.

15.  Aktiviteter, der udferes af Unionens reprasentanter i Det Forenede Kongerige i henhold til protokollens artikel 12,
stk. 2, betragtes med henblik pad udtredelsesaftalens tredje del, afsnit XII og XIII (artikel 120 og 121), som Unionens
aktiviteter 1 henhold til udtraedelsesaftalen.

Artikel 3

Kontaktpunkter

1. Det Forenede Kongerige forelaegger Unionen en liste over de myndigheder, der udferer omfattede aktiviteter, og deres
faciliteter.

Det Forenede Kongerige udpeger et kontaktpunkt for hver af de myndigheder, der er omhandlet i forste afsnit, og meddeler
Unionen de relevante kontaktoplysninger.
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2. Det Forenede Kongerige meddeler hurtigt Unionen eventuelle eendringer af den liste, der er omhandlet i stk. 1, forste
afsnit, samt eventuelle @ndringer af kontaktpunkter eller -oplysninger.

3. Unionen udpeger et kontaktpunkt med henblik pa stk. 2.

Artikel 4

Naermere bestemmelser vedrorende anmodninger om oplysninger

1. Det Forenede Kongeriges reprasentant eller kontaktpunkt, alt efter hvad der er relevant, besvarer hurtigt enhver
anmodning om oplysninger, sdledes at Unionens representant fir tilstraekkelig tid til at vurdere oplysningerne med
henblik pa udevelsen af rettighederne i henhold til protokollens artikel 12, stk. 2.

2. Hvis Det Forenede Kongeriges myndigheder finder, at en anmodning om oplysninger eller relevansen af en sddan
anmodning ikke er klar, eller at omfanget af de oplysninger, der anmodes om, vil gore det urimeligt byrdefuldt at
efterkomme anmodningen, kan de bede den reprasentant for Unionen, der har fremsat anmodningen, om at pracisere
eller afgreense den naermere.

3. Unionens reprasentanter har, ndr de udever rettighederne i henhold til protokollens artikel 12, stk. 2, og under
behorig hensyntagen til deres forpligtelser omhandlet i denne afgorelses artikel 2, stk. 1, ret til at undersege og om
nedvendigt kopiere dokumenter og optegnelser, som Det Forenede Kongeriges myndigheder er i besiddelse af, og som
indeholder oplysninger, der er relevante for de omfattede aktiviteter. Unionen beskytter disse oplysninger i
overensstemmelse med artikel 2, stk. 4.

4. Unionens reprasentanter kan anmode om, at Det Forenede Kongeriges myndigheder, der udferer omfattede
aktiviteter, fremlaegger relevante oplysninger om disse aktiviteter.

Artikel 5

Elektronisk adgang til relevante informationssystemer, databaser og net

1. Efter anmodning fra Unionen giver Det Forenede Kongerige Unionens reprasentanter lgbende og uafbrudt
elektronisk adgang i realtid til relevante oplysninger i Det Forenede Kongeriges net, informationssystemer og databaser og
Det Forenede Kongeriges nationale moduler af Unionens systemer (herefter: »[T-systemer«), der er opfert i bilag 1, i det
omfang det er nedvendigt for, at Unionens reprasentanter kan udgve rettighederne i henhold til protokollens artikel 12,
stk. 2. Unionen sikrer, at dens reprasentanter beskytter sdidanne oplysninger i overensstemmelse med stk. 3 og 4.

2. Efter anmodning fra Unionen giver Det Forenede Kongerige ogsd Unionens reprasentanter elektronisk adgang til
relevante oplysninger i de IT-systemer, der er opfert i bilag 2, i det omfang det er nedvendigt for, at Unionens
reprasentanter kan udeve rettighederne i henhold til protokollens artikel 12, stk. 2. Unionen sikrer, at dens reprasentanter
beskytter sidanne oplysninger i overensstemmelse med stk. 3 og 4.

3. Den bevilgede adgang, som ogsd kan udgves pd afstand, er betinget af, at Unionens reprasentanter overholder de
sikkerhedskrav og andre krav, der stilles til brugerne af hvert af disse IT-systemer.

4. Unionen sikrer, at dens reprasentanter kun kan anvende de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1 og 2, med henblik
pd udevelse af rettighederne i henhold til protokollens artikel 12, stk. 2. Unionen sikrer, at dens reprasentanter ikke
videregiver oplysninger, som de har fiet adgang til i medfer af stk. 1 og 2, til andre end Unionens institutioner, organer,
kontorer og agenturer samt Det Forenede Kongeriges myndigheder, medmindre de har faet tilladelse hertil af Det Forenede
Kongeriges toldmyndigheder og af Unionens kompetente institution, organ, kontor eller agentur. Det Forenede Kongeriges
toldmyndigheder kan ikke afsld at give tilladelse til en sddan videregivelse, medmindre dette er beherigt begrundet.

5. Det Forenede Kongerige underretter Unionen om enhver @ndring vedrerende eksistensen, omfanget eller driften af de
IT-systemer, der er opfert i bilag 1 og 2, i god tid inden sddanne @ndringer treder i kraft.
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Artikel 6

Naermere bestemmelser vedrerende anmodninger om kontrolforanstaltninger
1. Unionens reprasentanter kan anmode om kontrolforanstaltninger i konkrete sager, bdde mundtligt og skriftligt. I
sddanne anmodninger skal det beherigt begrundes, hvorfor der anmodes om den specifikke kontrolforanstaltning.
Anmodninger rettes normalt til kontaktpersonen hos den relevante myndighed i Det Forenede Kongerige, men mundtlige
anmodninger kan ogsa rettes til en reprasentant for Det Forenede Kongeriges myndigheder.
2. Det Forenede Kongeriges myndigheder gennemferer hurtigt den kontrolforanstaltning, der anmodes om.
3. Hvis Det Forenede Kongeriges myndigheder finder, at den begrundelse, som Unionens reprasentanter har givet for

deres anmodning, er utilstrackkelig eller uklar, kan Det Forenede Kongeriges myndigheder bede Unionens reprasentanter
precisere eller forklare begrundelsen narmere.

Artikel 7

Det Blandede Udvalg tager denne afgorelse op til revision senest [tre] dr efter dens ikrafttreden og efter anmodning fra
Unionen eller Det Forenede Kongerige.

Artikel 8
Ikrafttraeden

Denne afgorelse traeder i kraft den 1. januar 2021.

Udferdigeti ..., den ...

Pi Det Blandede Udvalgs vegne
Formend
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BILAG 1

[T-systemer, der indeholder oplysninger, som er ngdvendige for gennemforelsen af den EU-lovgivning, der er omhandlet i
protokollens artikel 5, stk. 3, forste punktum, og protokollens artikel 5, stk. 1 og 2

— Toldangivelsessystemet (Customs Declarations Service — CDS), herunder risikoprofiler og oplysninger om frembydelse
og midlertidig opbevaring af varerne, hvis sddanne foreligger

— Registret over vare- og lastvognsbevagelser (Goods Vehicle Movement Service — GVMS)

— Fragtinformationssystemet (Freight Targeting System), herunder oplysninger, der er indsamlet via andre midler i
forbindelse med Det Forenede Kongeriges erklaering om eksportangivelser

— Det nationale modul af importkontrolsystemet for Nordirland (Import Control System — ICS), herunder risikoprofiler

— Det nationale modul af det nye edb-baserede forsendelsessystem for Nordirland (New Computerised Transit System —
NCTS)

Andre systemer, som anvendes af Det Forenede Kongeriges myndigheder til at gennemfere protokollens artikel 5, stk. 2
og 4, og artikel 6, stk. 1, herunder oplysninger om bevillinger (bevillinger og afgerelser, der er relevante i forbindelse med
EU-toldkodeksen og protokollen).
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BILAG 2

Andre IT-systemer, der indeholder oplysninger, som er nedvendige for gennemforelse af omfattede aktiviteter

— Det nationale modul af systemet til kontrol af punktafgiftspligtige varers bevagelser (Excise Movement and Control
System — EMCS)

— Det nationale modul af systemet til udveksling af momsoplysninger (VAT Information Exchange System — VIES) og
enhver direkte relevant database i Det Forenede Kongerige med henblik pd adgang til registreringsoplysninger om
nordirske erhvervsdrivende og de oplysninger, som nordirske erhvervsdrivende giver Det Forenede Kongeriges
skattemyndigheder om afgiftspligtige transaktioner i forbindelse med EU-interne erhvervelser af varer, der finder sted i
Nordirland, og som skal angives af nordirske erhvervsdrivende

— Det nationale modul af one-stop-shop (OSS) og one-stop-shop for import (I0SS)

— Det nationale modul af momsgodtgerelsessystemet
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